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Tisková zpráva ČNK ICOMOS č. 4/15 

24. duben 2015 

Konference Hodnoty hradů a zámků České republiky – péče a prezentace (současný stav – východiska – perspektivy)

Dne 23. dubna se proběhla ve Starém purkrabství na Vyšehradě v příjemném prostředí komorního sálu konference, pořádaná ČNK ICOMOS ve spolupráci s ÚPP FA ČVUT a Omnium z.s., které poskytla záštitu paní generální ředitelka NPÚ Naděžda Goryczková. Akce vznikla za finanční podpory MK. 

Z programu akce:
Úvodní slovo patřilo paní generální ředitelce NPÚ, která uvítala aktivitu ČNK ICOMOS v této oblasti a stručně informovala o aktuálních úkolech a cílech NPÚ v péči o rozsáhlý soubor zpřístupněných památek. 

Strhující příspěvek s názvem Fenomén zpřístupněných hradů a zámků přednesla ing. arch. Milena Hauserová (ÚPP FA ČVUT). Je obtížné zvýraznit jen jednu myšlenku z pregnantně formulovaného textu paní architektky, který je dostupný díky její laskavosti na webu ČNK ICOMOS. Z textu vybíráme dvě volně citované myšlenky: Nelze akceptovat postoj, který zadírá pod kůži veřejnosti představu, že památky samy musí generovat prostředky na svou další existenci. Bude-li se tichá a neprůbojná realita památky stylizovat do větší romantičnosti, dramatičnosti a lesklých podbízivých efektů, stůj co stůj, ztratí svou tvář, význam a smysl. 
Téma hodnot souboru SHaZ ve svém příspěvku rozvedl Doc. PhDr. Josef Štulc čestný president a vice president ČNK ICOMOS a dlouholetý pracovník NPÚ. Upozornil na to, že výjimečnost Českých hradů a zámků, z nichž nejcennější se téměř zázrakem dochovaly v celistvosti jak po stránce stavební, tak i interiérové výbavy, lze považovat za světový unikát. Funkcí těchto celků, u nichž odpadá, u jiných památek nevyhnutelná nutnost cyklických modernizací, je být autentickými doklady historie, architektury, umění a životního stylu. Uchování jejich autenticity proto musí být hlavním motivem a cílem jejich ochrany a prezentace. 

O problematice identifikace a uchovávání historického interiéru, zejména tapet, deštění a bytových textilií referovala PhDr. Eva Lukášová, kurátorka sbírkových a mobiliárních fondů NPÚ GnŘ. 

Posledním příspěvkem dopoledního bloku pak bylo vystoupení PhDr. Pavla Slavka, zkušeného kastelána SHaZ v Českém Krumlově, který s přehledem a s mimořádným zaujetím podal nástin složitosti a provázanosti koncepční péče o významný areál, jakým je českokrumlovský hradozámecký komplex. Neopomněl připomenout ani tak zásadní oblast provozu areálu, jakou je financování pravidelné stavení obnovy a zejména údržby areálu. Neutěšenou situaci posledních let pak doložil přesvědčivými ekonomickými daty. 
Odpolední blok zahájila přednáška Ing. Ina Truxová vedoucí oddělení specialistů na NPÚ GnŘ s tématem hodnoty zámeckých zahrad a parků, kdy účastníky seznámila s několika posledními revitalizacemi zahrad státních zámků.  

Mgr. Petr Pavelec, Ph.D. ředitel Územní památkové správy NPÚ v Českých Budějovicích se ve svém příspěvku s názvem Význam odborné péče – první bilance a dosavadní zkušenosti z činnosti ÚPS zamýšlel nad přednostmi a limity fungování před dvěma lety ustavenými Územními památkovými správami. Organizace byly ustanovené v rámci NPÚ s cílem efektivněji provozně spravovat SHaZ. Připomněl mimo jiné, že v době, kdy klesá finanční podpora státu na záchranu státních hradů a zámků se provoz areálů stává silně závislý na zisku generovaném z návštěvnosti. 

Pavel Jerie, vedoucí sekce péče o památkový fond na generálním ředitelství NPÚ v příspěvku nazvaném Úspěchy a prohry v péči o státní hrady a zámky prezentoval jak záchranné akce menšího rozsahu financované formou přiměřených, v několika letech po sobě následujících dotací, tak i akce, kdy třeba, v důsledku nutnosti proinvestovat velké finanční objemy v krátkém čase, nebyl dostatečný prostor pro odbornou přípravu i realizaci záchrany hodnot. Na příkladech doložil, jak vstup kontrastních soudobých staveb a zásahů do zahrad SHaZ poškozuje malebné historické prostředí a to i na památkách zapsaných na seznamu UNESCO. 

Ve velmi osobním referátu, kdy na souboru mnoha příkladů ze zahraničí dokládal naplněná a nenaplněná očekávání z návštěvy historických veřejnosti zpřístupněných staveb vystoupil Václav Girsa. Tím velmi zřetelně demonstroval, že odbornost, vize a pietní ochrana prostředí vedou spíše k výsledkům, které nejen milovník památek ocení a přinesou mu nezapomenutelné zážitky i poučení. Přílišné podléhání módním trendům při prezentaci zpřístupněných památek, redukujícím historickou atmosféru areálů vede k banalizaci vzácných památek. Přináší spíše nezájem návštěvníků a nebo zážitek, který lze nalézt i kdekoli jinde mimo historické prostředí. 

Na závěr připomněl Václav Girsa obecné zásady, které sestavil do deseti základních bodů a které by se mohly stát východiskem pro metodiku přístupu k souboru státních hradů a zámků. Stručně uvádíme hlavní body „desatera“:

1. Hrady a zámky jsou v převažující míře rostlými organismy, vzniklými postupným historickým vývojem. Řazení slohových vrstev je jedním z významných znaků, jednou z klíčových hodnot těchto památek. (tyto areály patří mezi reprezentativní ukázky špičkové produkce, charakteristické navíc slohovou rozmanitostí), Vrstevnatost je zapotřebí chránit, velmi negativním jevem je stále přežívající tendence slohového očišťování.

2. Výlučnost postavení této kategorie, její přitažlivost a atraktivita je limitována zachováním ve stavu bez příliš viditelné soudobé, moderní vrstvy. Absence nové vrstvy, vkládané za každou cenu do prostředí těchto areálů nejenže není nedostatkem, závadou, ale naopak. Absence prvoplánových novotvarů vždy posiluje hodnotu nedotčenosti a unikátnosti. 
3. Nedílnou součást areálů tvoří zpravidla i širší zázemí – jako je bývalé provozní a hospodářská zázemí, chlévy a stáje, zahrady okrasné i užitkové, skleníky, oranžérie, voliéry, psince, vodní systémy, bydlení personálu apod. Důležité je uchování jednoty integrity majetku, z hlediska majetkoprávního i z hlediska jednotné koncepce a jednotné správy - s prioritou koncepčně jednotné odborné garance ochrany a presentace. 

4. Připomenout je nezbytné požadavek na úzkostlivou ochranu terénů archeologického zájmu, neboť podstatná část bohaté historie těchto areálu je skryta pod zemí. Právě u těchto areálů by bytostný zájem na zachování kontinuity s nedotčenou archeologickou situací měl být samozřejmostí. 

5. Hrady a zámky mají funkci významných souborných exponátů. Presentace zpřístupněných památek by měla respektovat nejpřísnější odborná hlediska. Měla by dbát o věrohodnost historického prostředí, o uchování důstojného milieu v rámci prezentace nejkomplexnějšího obrazu o památce samé, o její historii, společenském a kulturním rámci v proměnách času. Důstojnost památky výlučného souboru by neměla být narušena vstřícností vůči primitivní poptávce turistického průmyslu, neumělými parafrázemi, invazí banálních komerčních aktivit. Mezi ty patří nevkusné atrakce pouťového rázu (tzv. hejkalizace), stejně tak jako různé ambiciózní projekty postavené na módních trendech (nesprávně přílišný akcent na „edukativní a interaktivní“ programy, koncipované na úkor historické atmosféry, návrat k popisným výstavnickým expozicím (typickým pro 2. polovinu 20. století) na úkor historického prostředí, které mají povahu krátkodobých prezentací, ale svým pojetím nemohou plnit funkce trvalých expozic apod.. Je politováníhodné, že nevkus vkročil i do prostorů našich excelentních areálů – obhajován scestnou argumentací, že právě tento nevkus je nezbytnou úlitbou, neboť údajně zvyšuje návštěvnost památek. 

6. Úpravy a zásahy motivované snahou o docílení souladu se současnými technickými standardy za každou cenu, nejsou žádoucí, neboť každý zásah, každá změnová situace ochuzuje hodnotu každé památky, tedy o to více s negativními dopady v případě památky unikátního souboru, který má funkci souborného exponátu. Připomeňme si například, že při úpravách podle současných technických předpisů by leckde zanikly vzácné autentické okenní výplně s jednoduchým zasklením, jež se jako unikáty dochovaly někdy i řadu staletí dodnes právě pouze u této kategorie památek apod. 

7. Mělo by být samozřejmostí, že při opravách památky by se měl preferovat konzervační a restaurátorský přístup a nikoliv renovační. Důraz je nutno klást na ochranu originálních materiálů, používání tradičních technologií a materiálů, kvalitu řemeslné práce v rámci celé struktury památky. U rozsáhlých areálů, kde se opravy provádějí po etapách v delším časovém horizontu, je nutné dbát na technologickou a řemeslnou kompatibilitu, výrazovou slučitelnost výsledného efektu.

8. Zodpovědná péče o soubor těchto významných památek je podmíněna kvalifikovanou památkovou koncepcí a její přesgenerační kontinuitou. Péče o excelentní památky vyžaduje angažování poučených a v této oblasti nejzkušenějších odborníků (průzkumné, koncepční, technologické, projektové i realizační kapacity) a musí mít charakter promyšleného kontinuálního odborného procesu.  Pokud to tak není, plýtvá se prostředky a poškozuje se to, co máme chránit. 

9. Je nutné si uvědomit, že v posledních letech se stává čím díl tím aktuálnější nejen téma konzervace, ale potřeba korektivního řešení, která je vyvolávána potřebou odstranit pozůstatky předchozích neodborných aktivit a nekvalifikovaných zásahů, což se vztahuje zejména na určitý typ úprav z období posledních cca 50. let. Měli bychom si být vědomi toho, že o co více se v dnešní době rezignuje na kvalifikovanost o to více narůstá pro budoucí generace rozsah potřeby náročných korektivních úprav.

10. Hrady a zámky vyžadují prvořadě pravidelnou údržbu s promyšlenými a rozsahem přiměřenými konzervačními a restaurátorskými aktivitami, naplánovanými na jednotlivé roky. Památková péče musí být ostražitá v případech, kdy se prosazují neověřené záměry s přísunem rozsáhlejších financí investičního charakteru, nebo v případě lákavých perspektiv získání objemných financí například z fondů Evropské unie. Zde se objevuje celá řada velmi rizikových faktorů a to právě pro památky naší kategorie. Nepřiměřené objemy prostředků navíc svádějí vždy k plýtvání. Opouští se tak hledisko maximální úspornosti a fázovité postupnosti. Je zapotřebí zdůraznit, že jednorázové rozsáhlejší prostředky jsou v oblasti památkové péče vhodné a žádoucí pouze na záchranu zásadně těžce zdevastovaných a rozsáhlých areálů.
Diskuze:

Závěrečný příspěvek Václav Girsy se setkal velkým ohlasem, přičemž v diskusních reakcích byla zdůrazněna znovu nejen vysoká hodnota památek této kategorie a jejich výjimečnost v evropském kontextu, ale i potřeba mimořádně zodpovědné péče o historické milieu těchto památek. V diskuzi byla znovu připomenuta rizika narušení svébytné atmosféry excelentních památek komerčními aktivitami i zaznamenanými návraty k výstavnickým stereotypům, typickým pro 2. polovinu 20. století.
Závěr:

Konference se zúčastnilo téměř 50 návštěvníků, z toho 25 z NPÚ, 2 ze Slovenského národního komitétu ICOMOS, 4 kasteláni soukromých zámků, 2 účastníci z MK a minimálně 2 z ORP. Avizovaný zájem kastelánů SHaZ o akci se bohužel nenaplnil. Dopolední blok moderoval Prof. Václav Girsa, odpoledne jej vystřídal Doc. Josef Štulc. Organizaci akce zajišťoval tým pod vedením Dagmar Michoinové, kterému patří dík. 
Konference bezesporu přinesla řadu zásadních podnětů pro toto téma. ČNK ICOMOS po zhodnocení této akce připraví materiál pro jednání s GŘ NPÚ, směřující k formulování zásadního koncepčního materiálu, který dosud chybí - metodiky kvalifikované péče o soubor zpřístupněných památek.

Dagmar Michoinová, Václav Girsa  
Český národní komitét ICOMOS
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